Rozdziat 1 Prezentacja produktu

1.1 Wyglad
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1.2 Gtéwne cechy

e Kompatybilny ze standardowymi europejskimi skrzynkami nasciennymi,
prosty w instalacji na Scianie.

e 4-calowy wyswietlacz HD LCD, IPS, wielodotykowy ekran,
podwadjny mikrofon z redukcjg szumow, automatyczny czujnik Swiatta,
wbudowany gtosnik 1 W.

e Funkcja bramki ZigBee, zdalne sterowanie z aplikaciji.

e Steruj oswietleniem, zastonami, klimatyzatorami i wszystkimi innymi
inteligentnymi urzgdzeniami domowymi. Skonfiguruj sceny Smart Home

w aplikacji, wtgcz tryb sceny jednym dotknieciem ekranu.



Rozdziatl 2 Specyfikacja produktu

Specyfikacja
CPU PX30 Quad core oS Android 8.1
Cortex-A35
RAM 1GB Ekran 4 inch 480*480
Multi-touch
ROM 8GB Bluetooth | BLE4.2 Single point
Ethernet | N/A RS485 | N/A
802.11b/g/n150Mbps 802.15.4 PHY/MAC Zigbee
WiFi Zigbee
2.4GHz network protocol stack
Funkcje

Sterowanie
Nie obstuguje sterowania gtosowego.
glosowe

Przekazniki | N/A

Odtwarzanie | Wbudowany gtosnik Mono o mocy 1 W, obstuga odtwarzania

muzyki z lokalnych zrédet muzyki, opcjonalne zrédta muzyki online.

Czujnik Automatycznie dostosuj jasnos¢ ekranu do otoczenia.

oswietlenia




Rozdziatl 3 Porty i specyfikacja

3.1 Interfejs i porty

Podwéjny mikrofon kierunkowy

| Czujnik oswietlenia/odlegtosci

Wejscie Neutral/Live

Model: T6E 5 /
Input: 100~240VAC, 50/60Hz
Wi-Fi, Bluetooth, Zigbee




3.2 Specyfikacja

Przedmiot Specyfikacja
Zasilanie 100~240VAC,50/60Hz
Protokot
Wi-Fi,Bluetooth,Zigbee
facznosci
Temperatura
0°‘C~407C
pracy
Wilgotnosé
5%~90%RH
pracy
Wymiary 86x86x10.5mm (bez bazy)
produktu 86x86x35.75mm (z bazg)

Waga netto 210g




Rozdziat 4 Instrukcja instalaciji

e Wylacz glowne zasilanie w skrzynce elektrycznej i sprawdz otéwkiem testowym,
czy przewod przeciwpozarowy nie jest pod napieciem.

e Zdejmij podstawe Smart Switch i zainstaluj ja w puszce sciennej

(jak pokazano na ponizszych ilustracjach).

e Sprawdz przewody i upewnij sie, ze maja dobry kontakt z zaciskami i ze nie ma
odstonietych przewodow miedzianych.

e Przymocuj podstawe do puszki sciennej za pomoca srub montazowych

i przymocuj Smart Switch z powrotem do podstawy.

o Nalezy pamietaé, ze sruby nie powinny by¢ dokrecane zbyt mocno podczas instalacji,
poniewaz moze to spowodowaé deformacje lub uszkodzenie ekranu i sprzetu.

e Jesli po instalacji Smart Switch nie lezy ptasko, nie naciskaj gwattownie ekranu,

najpierw sprawdz skrzynke scienng i instalacje podstawy.



4.1 Rysunki montazu
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Glebokosé puszki Sciennej powinna byé wieksza niz 50 mm.

2 Schemat podtaczenia przewodéw

Przewdd neutralny

Przewdd pod napieciem

Model: TEBE ﬂ
Input: 100~240VAC, 50/60Hz
Wi-Fi, Bluetooth, Zigbee
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Rozdziat 5 Wytyczne dotyczace obstugi

5.1 Wskazowki bezpieczenstwa*****

¢ Produkt musi by¢ instalowany przez profesjonalnych elektrykéw.

e Wytacz glowne zasilanie w skrzynce elektrycznej i sprawdz otéwkiem testowym,
czy przewod przeciwpozarowy nie jest pod napieciem.

e Podczas instalacji i uzytkowania produkt nalezy trzymac¢ z dala od ognia i wody.
¢ Produkt nie moze byé uzywany w wilgotnych warunkach, takich jak tazienka.

o Nalezy pamietaé, ze produkt nie obstuguje zasilania POE.

Nie podtaczaj przetagcznika PoE do tego produktu, poniewaz moze to spowodowaé

uszkodzenie produktu.

5.2 Wytyczne dotyczace obstugi

*Niniejsze wytyczne dotyczace obstugi sa oparte na Tuya ZigBee, aplikacji Tuya,
platformie chmurowej Tuya i oprogramowaniu ukladowym Smatek T6E.
W przypadku innych platform lub oprogramowania uktadowego
nalezy postepowac zgodnie z ich wytycznymi dotyczacymi dziatania.

(1) Produkt zostanie wigczony po podtgczeniu go do zrédta zasilania.

Produkt przejdzie do ustawien sieciowych po pierwszym uruchomieniu.



Mozesz takze przejsé do ustawien sieci z menu wyboru,

opuszczajgc goérng czesc¢ ekranu LCD.

< Setting

21 :03 . Wired network

Wireless network

May 6 Thu 28°C

(2) W ustawieniach sieci dostepne sg dwie opcje.
Mozesz wybra¢ potgczenie bezprzewodowe lub potgczenie przewodowe.

Po nawigzaniu potgczenia sieciowego na ekranie pojawi sie kod QR.

< Connect to wireless network
WLAN
Connected WLAN

= aiui

select your WLAN

OTAIERIY Add device

ASUS

(3) Uruchom aplikacje Tuya na smartfonie, wybierz « @ «
prawy gorny rég na stronie gtéwnej aplikacji, a nastepnie wybierz

., prawy gorny rog na stronie aplikac;ji.
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my home e < Add Manually  Auto Scan
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Electrical Socket
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(Wi-Fi) (Zigbee) (BLE)
Sensors
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IS Socket Socket
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Small
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Appliances 2 2 2

No devices

Power Strip Power Strip Power Strip
Add Device Exercise & (Wi-Fi) (Zigbee) (other)
Health

(4) Zeskanuj kod QR na ekranie produktu, aby doda¢ go do aplikacji Tuya.

D my home v O 0

All Devices room1 room2 [ o0
Logging in "smartpad_4inch_UN", please -
make sure it was you

Cancel device binding succeeded

(5) Wejdz do interfejsu produktu w aplikacji Tuya, zobaczysz ikone

bramki aatevay  Kliknij ikone bramy, aby dodac¢
urzgdzenia podrzedne ZigBee lub WiFi.



Upewnij sie, ze urzadzenia podrzedne ZigBee lub Wi-Fi sg w trybie
konfiguracji. Bramka automatycznie wyszuka i doda urzadzenia podrzedne.
Mozesz postepowac zgodnie z instrukcja obstugi urzadzenia podrzednego,
aby upewni¢ sie, ze jest w trybie konfiguracji (zwykle jest to dtugi przycisk
zasilania lub przycisk resetowania w ciggu 5 sekund, a nastepnie

wskaznik LED zacznie migaé, co oznacza, ze jest w trybie konfiguracji).

£ gateway

central control

Online equipment: O

Equipment has been added

You have not created any equipment.Click on add
equipment

e Added equipment




Podczas dodawania urzadzen podrzednych do bramki zobaczysz
nastepujace obrazy w aplikacji Tuya.

Upewnij sie, ze urzadzenia sa w trybie konfiguracji, a wskaznik LED miga.

Please make sure the child
devices are already in
distribution network mod---

If the light is not flashing equipment,
please reset the device, the following
are some common subset of reset:

Sensor Power on, then hold the
RESET button for 5 sec

Socket Power on, then hold the
RESET button for 5 sec

Light Source Power On, then Turn

See more device reset way >

Light is in a flash

(6) Kliknij przycisk Zakonicz w aplikacji po pomysinym dodaniu
urzgdzenia podrzednego.

Na przyktad (panel z 2 przetgcznikami) w nastepujacy sposéb.



< Search device

1 devices have been successfully added

f

three
touc

DONE

(7) Mozesz zmieni¢ nazwe urzadzen podrzednych po pomysinym
dodaniu ich do bramki.

€ gateway

Done

Added successfully

central control

three way touch switch

Device added successfully Online equipmElEy

room1 roomz2 room3 Equipment has been added

EE

i

=
m three way touch switch ?



(8) Mozesz zmienié¢ typ urzadzenia, przechodzac do interfejsu

urzgdzenia w aplikacji. Oznacza to, ze przetacznik jest wytgczony,

gdy jest w kolorze szarym, a przetagcznik jest wigczony,

gdy jest w kolorze zielonym. Mozesz takze ustawié timery (harmonogram)

dla przetgcznikdw, aby zrealizowac sterowanie automatyka.

Schedule >
O
o OFF
OFF
Switch 2 £
Switch 1 £
Schedule >
Fd AN
_/
FAh
U/ 0
ON
Switch 2 £
Switch 1 £

Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania podczas dodawania innych

urzadzen podrzednych, skontaktuj sie z nami w celu uzyskania pomocy.



All Devices )

three way touch ... switch 1 : off

< Theme

homepage settings

homepage
management

4

switch 1:on

weather

vallpaper according to lc
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